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* (Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EEG) Nr. 967/90 VAN DE COMMISSIE
van 18 april 1990

tot vaststelling van de invoerheffingen voor granen en meel, gries en griesmeel
van tarwe of van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE -
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op:het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet.op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van.

29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewij-
2igd bij Verordening (EEG) nr. 201/90 (%), inzonderheid op
artikel 13, lid §,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1676/85 van de Raad van
11 juni 1985 inzake de waarde van de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1636/87.(%),
inzonderheid op artikel 3,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn bij
invoer van granen, meel van tarwe en rogge, gries en
griesmeel van tarwe, werden vastgesteld bij Verordening
(EEG) nr. 754/90 van de: Commissie () en de verorde-
ningen die deze nadien hebben gewijzigd ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van. het
stelsel van heffingen te.verzekeren, het nodig is voor de
berekening van deze- laatste :

— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekeningskoers
waarop de in artikel 3, lid 1, laatste alinea, van Veror-
dening (EEG) nr. 1676/85 bedoelde correctiefactor is

toegepast, voor de munteenheden welke onderling

worden gehandhaafd binnen een contante maximum-
marge op een bepaald moment van 2,25 %,

— een omrekeningskoers voor de andere munteenheden
gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde van .de
contante wisselkoersen voor elke van deze munteen-
heden, geconstateerd gedurende een bepaalde periode
ten opzichte van de munteenheden van-de Gemeen-
schap bedoeld in het vorige streepje, en bovenge-
noemde coéfficiént,

aan te houden; deze wisselkoersen zijn de op 17 april
1990 vastgestelde koersen ;

Overwegende dat de bovengenoemde correctiefactor
wordt toegepast op alle elementen voor de berekening
van heffingen, met inbegrip van de gelijkwaardig-
heidscoéfficiénten ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) n1. 754/90 neergelegde regelen op de aanbod-
prijzen en noteringen van heden die de Commissie
bekend zijn, leidt tot het wijzigen van de thans geldende
heffingen overeenkomstig de bijlage van deze verorde-
ning,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel - 1

De bij de invoer van de in artikel 1, onder a), b) en ¢), van
Verordening (EEG) nr. 2727/75 genoemde produkten te

" innen heffingen worden vastgesteld in de- bijlage.

Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op 19 april 1990.

Deze verordening is. verbindend in-al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 18 april 1990.

() PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 1.
(3 PB nr. L 22 van 27. 1. 1990, blz. 7.
() PB nr. L 164 van 24. 6. 1985, blz. 1.
() PB nr. L 153 van 13. 6. 1987, blz. 1.
() PB nr. L 83 van 30. 3. 1990, blz. 4.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 18 april 1990 tot vaststelling van de invoerhef-
fingen voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

(ecu/ton)
GN-code Heffingen

Portugal. . ] Derde landen
0709 90 60 38,43 130,849 ()
071290 19 38,43 130,84 (3 ()
1001 10 10 4793 185,74 (") ()
1001 10 90 4793 185,74 () ()
1001 90 91 ) 39,41 137,47
1001 90 99 39,41 ’ 137,47
1002 60 00 64,09 134,69.(9
1003 00 10. 55,34 : 125,76
1003 00 90- _ 55,34 125,76
1004 00 10: 46,74 126,09
1004 00 90 46,74 126,09
1005 10 90 38,43 130,84 () ()
1005 90 60 38,43 130,84 () ()
1007 00 90 55,34 138,97 (4
1008 10 00 55,34 33,74
1008 20 00 55,34 : 105,39 (9
1008 30 00 55,34 0,00 (9
1008 90 10 0 0
1008 90 90 55,34 0,00
1101 00 00 69,49 - 206,78
1102 10 00 104,04 202,88
1103 11 10 89,07 302,68
11031190 73,63 221,90

(') Voor harde tarwe (,durum”) van oorsprong uit Marokko, welke rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap
wordt vervoerd, wordt de heffing. met 0,60 ecu per ton verminderd.

(3 Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90 worden de heffingen niet toegepast op produkten van oorsprong
uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan of uit de landen en gebieden overzee, die recht-
strecks in de Franse overzeese departementen worden ingevoerd.

(%) Voor mais van oorsprong uit de ACS-Staten-of de LGO wordt de heffing bij invoer in de Gemeenschap met
1,81 ecu per ton .verminderd.

() Voor pluimgierst en sorgho van oorsprong uit de ACS-Staten of de LGO wordt de heffing bij invoer in de
Gemeenschap toegepast overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90.

(%) Voor harde tarwe (,durum”) en kanariezaad geproduceerd in Turkije, die rechtstreeks van dat land naar de
Gemeenschap . worden vervoerd, wordt de heffing met 0,60 -ecu per -ton verminderd.

(%) De te innen heffing bij invoer van rogge, verkregen in Turkije en rechtstreeks van-dat land naar de Gemeenschap
vervoerd, is vastgesteld bij de Verordeningen (EEG) nr. 1180/77 van de Raad (PB nr. L 142 van 9. 6. 1977, blz. 10)
en (EEG) nr. 2622/71 van de Commissie (PB nr. L 271 van 10. 12. 1971, blz. 22).

() Bij invoer van het produkt van GN-code 1008 90 10 (triticale) wordt de voor rogge geldende heffing toegepast.
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VERORDENING (EEG) Nr. 968/90. VAN DE COMMISSIE
van 18 april 1990

tot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor granen, meel en
mout worden toegevoegd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (), laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EEG) nr."201/90 (?), en inzonderheid
op artikel 15, lid 6,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1676/85 van de Raad van
11 juni 1985 inzake de waarde van de rekeneenheid en de
wisselkoersen die in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid moeten worden toegepast (), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1636/87 (*), inzon-
derheid op artikel 3,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat de premies die aan de heffingen voor
granen en mout dienen te worden toegevoegd, werden
vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 1916/89 van de
Commissie () en de- verordeningen die deze nadien
hebben gewijzigd ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van het
stelsel van heffingen te verzekeren, het-nodig is voor de
berekening van deze laatste :

— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekeningskoers
waarop -de in artikel 3, lid 1, laatste alinea, van Veror-
dening (EEG) nr. 1676/85 bedoelde correctiefactor is
toegepast, voor  de munteenheden welke -onderling

worden gehandhaafd binnen een contante maximum-
marge op een bepaald moment van 2,25 %,

— -een omrekeningskoers voor de andere munteenheden
gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde van de
contante wisselkoersen voor elke van deze munteen-
heden, geconstateerd gedurende een bepaalde periode
ten opzichte van de munteenheden van de Gemeen-
schap bedoeld in het vorige streepje, en bovenge-
noemde coéfficiént,

aan te houden ; deze wisselkoersen zijn de op 17 april
1990 vastgestelde koersen ;

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen. op termijn van heden, de premies die aan de
momenteel geldende heffingen worden toegevoegd,
moeten. worden gewijzigd volgens de tabellen in de
bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1.  De premies die aan de vooraf vastgestelde heffingen
worden. toegevoegd voor de invoer van granen en mout
uit Portugal, bedoeld in artikel 15 van Verordening (EEG)

- nr..2727/75, worden- vastgesteld op nul.

2. De premies die aan de vooraf vastgestelde heffingen
worden toegevoegd voor de invoer van granen en mout
uit derde landen, bedoeld in artikel 15 van Verordening
(EEG) nr. 2727/75, worden vastgesteld.in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 april 1990.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 18 april 1990.

() PB nr. L 281 van- 1. 11. 1975, blz. 1:
() PB nr. L 22 van 27. 1. 1990, blz. 7.

() PB nr. L 164 van 24. 6. 1985, blz. 1.
() PB nr. L 153 van 13. 6. 1987, blz. 1.
() PB nr. L 187 van 1. 7. 1989, blz. 4.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 18 april 1990 tot vaststelling van de premies die
aan de invoerheffingen voor granen, meel en mout worden toegevoegd

A. Granen en meel

(in ecu/ton)

Lopend 1¢ term. 2 term. 3¢ term.
GN-code
4 5 6 7
0709 90 60 0 0,68 0,68 0
071290 19 0 0,68 0,68 - 0
1001 10 10 0 0 0. 0
1001 10 90 0 0 0 0
1001 90 91 0 2,16 2,16 10,22
1001 90 99 0 2,16 2,16 10,22 -
1002 00 00 0 0 0 0
1003 00 10 0 1,07 1,07 1,07
1003 00 90 0 1,07 1,07 1,07
1004 00 10 0 0 0 0
1004 00 90 0 0 0 0
1005 10 90 0 0,68 0,68 0
1005 90 00 0 0,68 0,68 0
1007 00 90 0 0,50 0,50 0,50
1008 10 00 0 0 0 0
1008 20 00 0 0 0 0
1008 30 00 0 0 0 0
1008 90 90 0 0 0 0
1101 00 00 0 3,02. 3,02 14,30
B. Mout
. (in ecu/ton)
Lopend 1¢ term. 2¢ term. 3¢ term. 4 term.
GN-code
’ 4 b [ 7 8
11071011 . 0 3,84 3,84 18,19 18,19
11071019 0 287 - 2,87 13,59 13,59
110710 91 0 1,90 1,90 1,90 1,90
1107-10 99 0 1,42 1,42 1,42 1,42
11072000 ° 0 1,66 1,66 1,66 1,66
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VERORDENING (EEG) Nr. 969/90 VAN DE COMMISSIE-
van 18 april 1990

tot vaststciling van de voorschriften voor een tweede noodmaatregel voor de
levering van granen, rundvlees en boter aan Roemenié

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op .het Verdrag tot-oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 456/90 van de Raad van
22 februari 1990 betreffende een tweede noodmaatregel
voor de levering van bepaalde landbouwprodukten aan
Roemenié ('), inzonderheid op artikel 4, lid 2,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 467/86 van de Raad van
25 februari 1986 tot vaststelling van de algemene bepa-
lingen van de regeling inzake de compenserende
bedragen stoetreding” in de sector granen, in verband met
de toetreding van Spanje (%, inzonderheid op artikel 7,
alsmede op de overeenkomstige bepalingen voor de
overige betrokken produkten ;

Overwegende dat moet worden bepaald dat de levering
van de in Verordening (EEG) nr. 456/90- bedoelde
produkten aan Roemenié aan daartoe door de Roemeense
autoriteiten gemachtigde personen dient te geschieden;
dat de gemachtigden de produkten dienen over te nemen
zodra zij uit de door de Commissie aangewezen interven-
tievoorraden worden uitgeslagen ;

Overwegende dat voor deze leveringen Verordening (EEG)..

nr. 569/88 van de Commissie van 16 februari 1988 tot
vaststelling van gemeenschappelijke bepalingen inzake de
controle op het -gebruik en/of de bestemming van
produkten: uit interventie (%), laatstelijk - gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 948/90 (%), moet gelden ; dat tevens
een zekerheid moet worden gesteld om te waarborgen dat
de produkten het douanegebied van de Gemeenschap
verlaten ;

Overwegende dat voor deze produkten restituties, mone-
taire compenserende bedragen, noch compenserende
bedragen ,toetreding” gelden ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met de adviezen van alle
betrokken Comités van beheer,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :
Artikel. 1

Bij deze verordening worden de voorschriften vastgesteld
voor de levering van granen, rundvlees en boter die op

() PB nr. L 48 van 24. 2. 1990, blz. 1.
(®» PB nr. L 53 van 1. 3. 1986, blz. 25.
() PB nr. L 55 van 1. 3. 1988, blz. 1.

() PB nr. L 96 van 12. 4. 1990, blz. 63.

grond van Verordening (EEG) nr. 456/90 ter beschikking
van de Roemeense autoriteiten-worden - gesteld.

Artikel 2

1. De Commissie wijst de opslagplaatsen aan waar de
produkten kunnen worden afgehaald.

2. De betrokken produkten worden volgens de voor de
uvitslag van die produkten geldende voorschriften ter
beschikking gesteld van de personen die door de
Roemeense autoriteiten naar. behoren zijn gemachtigd om
de betrokken produkten naar Roemenié te vervoeren of te
laten vervoeren.

3. De terbeschikkingstelling geschiedt :

— tegen overlegging en na verificatie van het origineel
van de in lid 2 bedoelde machtiging

en

— nadat de gemachtigde een naar behoren ingevuld
overnamecertificaat van het in de bijlage vervatte
model heeft ondertekend.

Bovendien bewaart het bureau dat de produkten ter
beschikking stelt, een afschrift of een fotokopie van de bij
elke overname voorgelegde machtiging.

Artikel 3

1. De goederen. mogen- slechts worden afgehaald
wanneer vooraf bij het interventiebureau van de Lid-Staat
waar de produkten ter beschikking worden gesteld, een
zekerheid wordt gesteld die

— voor granen en boter gelijk is aan de op het tijdstip
van de uitslag geldende interventie-aankoopprijs voor
het betrokken produkt;

— voor rundvlees gelijk is aan 280 ecu per 100 kilogram.

2.. Voor de levering van -de in: artikel 1.bedoelde
produkten geldt het bepaalde in Verordening (EEG) nr..
569/88.

Op het in artikel 3. van Verordening (EEG) nr. 569/88
bedoelde uitslagbewijs wordt de volgende aanvullende
vermelding aangebracht :

»Spoedactie Roemenié — Produkten komen niet in
aanmerking voor restituties, monetaire compenserende
bedragen en/of compenserende bedragen toetreding”.

3. De zekerheid wordt vrijgegeven overeenkomstig
artikel 4 en artikel 13, lid 1, punt a), van Verordening
(EEG) nr. 569/88 ; artikel 18 van genoemde verordening is
niet van toepassing.
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Artikel 4 schriften voor een tweede noodmaatregel voor de
levering van- granen, rundvlées en boter aan

16 (62
Aan de bijlage, deel I ,Produkten voor uitvoer in de staat Roemenié ().

waarin zij uit de interventievoorraad zijn uitgeslagen”, bij () PB nr. L 99 van 19. 4. 1990, blz. 5.
Verordening (EEG) nr. 569/88 worden het volgende punt
62 en de daarop betrekking hebbende voetnoot toege- Artibel 5
voegd :
Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
»62. Verordening (EEG) nr. 969/90 van de Commissie bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
van -18 april 1990 tot vaststelling van de voor- ~ Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat. ‘ ' ‘ o '

Gedaan te Brussel, 18 april 1990.

B Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Model van overnamecertificaat

Ondergetekende : ...urieeiniccmiiisissessesnsssissssanesissssssans
(naam, voornaam,. hoedanigheid)

handelend namens de Roemeense Regering', verklaart dat de hierna genoemde goederen zijn overgenomen :

— plaats en datum van overname:.......

— produkt :

— ton overgenomen gewicht (netto, bruto of bruto voor netto):

— verpakking :

— aantal :

— kg nettogewicht per eenheid:...

— gemerkt (vermelding) : e

Opmerkingen of reserves:

(Handtekening) .
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VERORDENING (EEG) Nr. 970/90 VAN DE COMMISSIE
van 18 april 1990

tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen in de sector rundvlees van Verorde-

ning (EEG) nr. 715/90 van de Raad inzake de regeling voor landbouwprodukten

en bepaalde door verwerking van landbouwprodukten verkregen goederen, van

oorsprong uit de ACS-Staten of uit de landen en gebieden overzee (LGO), en tot
wijziging van Verordening (EEG) nr. 2377/80

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 715/90 van.de Raad van
5 maart 1990 inzake de regeling voor landbouwprodukten
en bepaalde door verwerking van landbouwprodukten
verkregen goederen, van-oorsprong uit de ACS-Staten of
uit de landen en gebieden overzee (LGO) ('), inzonderheid
op artikel 27,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1676/85 van de Raad
inzake de waarde van de rekeneenheid en de omreke-
ningskoersen die in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid moeten worden toegepast (3), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1636/87 (}), inzon-
derheid op artikel 3,

Overwegende dat in artikel 3 van Verordening (EEG) nr.
715/90 wordt bepaald dat het invoerrecht wordt verlaagd
voor rundvlees van. oorsprong uit de Staten in Afrika, het
Caribische gebied en de Stille Oceaan ;

Overwegende dat de invoerrechten worden bepaald door
het niveau van de geldende heffing en dat daarop even-
tueel de monetaire compenserende bedragen worden
toegepast ; dat gezien de koersontwikkeling van de valuta
in de onderscheidene Lid-Staten de vermindering voor
iedere Lid-Staat afzonderlijk berekend moet worden, met
inachtneming van het monetaire compenserende bedrag
dat bij invoer in die: Lid-Staat wordt. toegepast ;

Overwegende dat het dienstig lijkt aan te geven op welke
wijze het bij invoer daadwerkelijk te innen bedrag wordt
berekend ;

Overwegende dat de vermindering van de invoerrechten
elk kwartaal wordt vastgesteld ;

Overwegende dat het toe te passen invoerrecht dat is wat
geldt op de dag waarop de aangifte om de goederen in het
vrije verkeer te brengen. wordt aanvaard; dat dit recht
wordt verminderd met de op die datum geldende vermin-
dering ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2377/80 van
de Commissie (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 252/90 (), bijzondere bepalingen voor de
toepassing van het stelsel van invoer- en uitvoercertifi-
caten in de sector rundvlees zijn vastgesteld; dat de

(') PB nr. L 84 van 30. 3. 1990, blz. 85.
() PB nr. L 164 van 24, 6. 1985, blz. 1.
() PB nr. L 153 van 13. 6. 1987, blz. 1.
(Y) PB nr. L 241 van 4. 9. 1980, blz. 5.
() PB nr. L 27 van 31. 1. 1990, blz. 34.

bijzondere bepalingen dienen te worden aangepast voor
certificaten die worden afgegeven in het kader van de
Verordening (EEG) nr. 715/90, die Verordening (EEG) nr.
486/85 van de Raad (%) vervangt;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor rundvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1. Invoercertificaten voor produkten van .de sector
rundvlees van oorsprong uit Botswana, Kenia, Madagascar,
Swaziland en Zimbabwe worden afgegeven onder de in
deze verordening vastgestelde voorwaarden, tot de in
Verordening (EEG) nr. 715/90 vastgestelde hoeveelheden,
uitgedrukt in metrieke ton vlees zonder been.

- 2... Voor de toepassing van ‘deze verordening komt 100

kg vlees zonder been overeen met 130 kg vlees met been.

Artikel 2

Invoer in het raam van de regeling inzake de verminde-
ring van de invoerrechten kan slechts plaatsvinden, indien
de oorsprong van de betrokken produkten door de
bevoegde instanties-van de exporterende landen wordt
bevestigd overeenkomstig de oorsprongsregels die voor de:
betrokken produkten gelden krachtens de-bepalingen van
Protocol nr. 1 van de op 15 december 1989 ondertekende
Vierde: Overeenkomst van Lomé.

Artikel -3

1. Het in artikel 3 van Verordening (EEG) nr. 715/90
bedoelde bedrag voor elk produkt -dat bestemd is voor
invoer in een Lid-Staat, is gelijk aan 90 % van het bedrag
van de heffing nadat deze eventueel gecorrigeerd is met
het monetaire compenserende bedrag dat bij invoer in die
Lid-Staat geldt in de week voorafgaande aan die waarin
het kwartaal begint waarvoor de vermindering wordt bere-
kend.

De vermindering wordt voor elke Lid-Staat in de natio-
nale munteenheid vastgesteld.

2.  De vermindering wordt in mindering gebracht op de
heffing die geldt op de dag van de aanvaarding van de
aangifte om de goederen in het vrije verkeer te brengen in
de betrokken Lid-Staat, nadat deze eventueel vooraf is

(9 PB nr. L 61 van 1. 3. 1985, blz. 4.
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gecorrigeerd met de monetaire coéfficiént. vermeld in
bijlage II van de verordening van de Commissie tot vast-
stelling van de monetaire compenserende bedragen en
met het op dezelfde datum in de betrokken Lid-Staat
geldende monetaire compenserende bedrag.

3. De toe te passen vermindering van de invoerrechten
is die welke geldt op de dag van de aanvaarding van de
aangifte om de goederen in het vrije verkeer te brengen.
4. Toepassing van deze verordening kan.in geen geval
leiden tot toekenning van .een bedrag.

Artikel 4

Verordening (EEG) nr. 2377/80 wordt als volgt gewijzigd :
1. Artikel 13; lid -1, wordt gelezen :

,1.  Op de aanvraag van een invoercertificaat voor
overeenkomstig artikel 2 van Verordening (EEG) nr.
715/90 met vrijdom van douanerechten en, naar

gelang -van het geval, overeenkomstig -artikel 3 van
dezelfde verordening met verlaging van de rechten bij
invoer, andere dan douanerechten, dan wel overeen-
komstig artikel 24 van dezelfde verordening met

,1. ACS/LGO-produkten

vrijdom van heffingen, in te voeren produkten alsmede
op het certificaat :

a) in de rubriek ,Opmerkingen” en in vak 24 respec-
tievelijk de volgende vermeldingen :

— Producto ACP/PTU — Reglamento (CEE) n°

715/90; ‘

— AVS/OLT-varer  — - forordning (EQF) nr.
715/90;

— AKP/ULG-Erzeugnis — Verordnung (EWG) Nr.
715/90 ;

— Ipot6v AKE/YXE — «kovoviopdg (EOK)
oaptd. 715/90;

— ACP/OCT-product — Regulation (EEC) No
715/90;

— Produit ACP/PTOM — reglement (CEE) n°
715/90;

— Prodotto ACP/PTOM — regolamento (CEE) n.
715/90;

— ACS/LGO-produkt - — Verordening (EEG) nr.
715/90.-

b) wordt in vak 8 de naam van de staat, het land of het
gebied van oorsprong van het produkt vermeld.”.

2. Bijlage I, deel I, punt 1, wordt gelezen :

(overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90)

(uitgedrukt in ton vlees zonder been)

Uit
GN-code Madagascar Botswana Swaziland Kenia Zimbabwe
Code 370 391 393 346 382
0201
0206 10 95 10
0202 »
0206 29 91 120
Artikel 5
Verordening (EEG) nr. 552/85 van de Commissie (') wordt ingetrokken.
Artikel 6

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekendmaking in het Publikatie-

blad van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 maart 1990.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen ‘en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 18 april 1990.

(') PB nr. L 63 van 2. 3. 1985, blz. 13.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie



Nr. L 99/10

Publikatiebiad van de Europese Gemeenschappen

19. 4. 90

VERORDENING (EEG) Nr. 971/90 VAN DE COMMISSIE
van 18 april 1990

tot wijziging van de restituties bij uitvoer van witte en ruwe suiker in
onveranderde vorm

DE COMMISSIE. VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese.

Economische Gemeenschap,
Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector suiker (*), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1069/89 (%), en met name op
artikel 19, lid 4, tweede alinea,

Overwegende dat de bij uitvoer van witte en ruwe suiker
toe te passen restituties vastgesteld zijn bij Verordening
(EEG) nr. 929/90 van de Commissie (%) ;

Overwegende dat toepassing van de in Verordening (EEG)
nr. 929/90 neergelegde regelen op de gegevens, waarover
de -Commissie op het huidige tijdstip beschikt, aanleiding
geeft tot wijziging van de op dit tijdstip geldende restitu-

ties bij uitvoer in de zin als vermeld in de bijlage bij deze
verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De restituties bij uitvoer in onveranderde vorm van de in
artikel 1, lid 1, onder a), van Verordening (EEG) nr.
1785/81 bedoelde produkten, welke niet gedenatureerd
zijn, die' vastgesteld zijn in de bijlage van Verordening
(EEG) nr. 929/90 worden gewijzigd overeenkomstig de
bedragen aangegeven in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 april 1990.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in- elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 18 april 1990.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
() PB nr. L 114 van 27. 4. 1989, blz. 1.
() PB nr. L 96 van 12. 4. 1990, blz. 12.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 18 april 1990 tot wijziging van de restituties bij
uitvoer van witte en ruwe suiker in onveranderde vorm

(in ecu)
Restitutiebedrag
Produktcode per %hgehalte
aan saccharose en
per 100 kg per 100 kg nettogewicht
van het betrokken produkt

1701 11 90 100 23,34 (Y)
1701 11 90 910 - 24,35(Y
1701 1190 950 ®
1701 1290 100 23,34 (")
1701 1290 910 - 24,35()
1701 1290 950 - ®
1701 91 00 000 0,2538:
1701 99 10 100 25,38
1701 99 10 910 26,47
1701 99 10 950 26,47
1701 99 90 100 0,2538

(") Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 %. Indien het
rendement van de geéxporteerde ruwe suiker afwijkt van 92 %, wordt het
bedrag van de toe te passen restitutic berekend overeenkomstig het bepaalde in
artikel 5, lid 3, van Verordening-(EEG) nr. 766/68.

(%) Vaststelling geschorst door Verordening (EEG) nr. 2689/85 van de Commissie

(PB nr. L-255 van 26. 9. 1985, blz. 12), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
3251/85 (PB nr. L 309 van 21. 11. 1985, blz. 14).
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VERORDENING (EEG) Nr. 972/90 VAN DE COMMISSIE
van 18 april 1990

tot wijziging van het basisbedrag van de invoerheffing voor stroop en sommige
andere produkten van de suikersector

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van-de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening.

der markten in de sector suiker (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1069/89 (¥, en met name .op
artikel 16, lid 8,

Overwegende dat de heffingen bij invoer voor stroop en-

sommige andere produkten van de suikersector vastge-
steld zijn bij Verordening (EEG) nr. 793/90 van de
Commissie (}), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 850/
90 ();

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening

(EEG) nr. 793/90 neergelegde regelen en bepalingen op
de gegevens waarover de Commissie thans beschikt, leidt

tot het wijzigen van het thans geldende basisbedrag van
de heffing voor stroop en sommige andere produkten van
de suikersector zoals aangegeven in deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD : ‘

Artikel 1

De basisbedragen-van de invoerheffing veor de in artikel
1, lid 1, onder d), van Verordening (EEG) nr. 1785/81
genoemde produkten, vastgesteld in de bijlage van de
gewijzigde Verordening (EEG) nr. 793/90 worden gewij-
zigd overeenkomstig de bedragen aangegeven -in de
bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 april 1990.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te ‘Brussel, 18 april 1990.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.

PB nr. L 114 van 27. 4. 1989, blz. 1.
és PB nr. L 85 van 31. 3. 1990, blz. 11.
(9 PB nr. L 88 van 3. 4. 1990, blz. 37.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie
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BIJLAGE®

bij de verordening van de Commissie van 18 april 1990 tot wijziging van het basisbedrag
van de invoerheffing voor stroop en sommige andere produkten van de suikersector

(in ecu)
Basisbedrag per 1 % gehalte aan -
GN-code saccharose ‘en per 100 kg nettogewicht Heffing per 100 kg droge. stof
van het betrokken produkt
170220 10 . 0,3336 . —
1702 20 90 0,3336 —
1702 30 10 —_ 4295
170240 10 —_ 42,95
1702 60 10 —_ 4295
1702 60 90 0,3336 - ) _
1702 90 30 —_ 42,95
1702 90 60 0,3336 —_
1702.90 71 0,3336 _
1702 90 90 0,3336 —
2106 90 30 — 42,95
2106 90 59 0,3336 —_
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VERORDENING (EEG) Nr. 973/90- VAN DE COMMISSIE
van 18 april 1990
tot vaststelling van de invoerheffingen voor witte suiker en ruwe suiker

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening

der markten in de sector suiker ('), laatstelijk gewijzigd bij -

Verordening (EEG) nr. 1069/89 (3, inzonderheid op
artikel 16, lid 8,

Overwegende dat de heffingen welke van toepassing zijn
bij de invoer van witte suiker en van ruwe suiker, vastge-
steld zijn bij Verordening (EEG) nr. 1920/89 van de
Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 961/90 (%);

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 1920/89 neergelegde regelen en bepalingen op
de gegevens waarover de Commissie thans beschikt, leidt
tot het wijzigen van de thans geldende heffingen overeen-
komstig de bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :
Artikel 1

De: in artikel 16, lid" 1, van Verordening (EEG)
nr. 1785/81 bedoelde invoerheffingen worden voor ruwe
suiker van de standaardkwaliteit en voor witte suiker vast-
gesteld -in- de Dbijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 april 1990.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.
Gedaan te Brussel, 18 april 1990.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
() PBnr. L 114 van 27. 4. 1989, blz. 1..
() PB nr. L 187 van 1. 7. 1989, blz. 13.
(9 PB nr. L 98 van 18. 4. 1990, blz. 5.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie
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'BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 18 april 1990 tot vaststelling van de invoer-
heffingen voor witte suiker en ruwe suiker

(in ecu/100 kg)

‘GN-code Bedrag der heffing
17011110 ' 29,89 () -

1701 11 90 , L2989 ()
17011210 o 29,89 (1)
17011290 o S . 29,89 (Y
1701 91 00 o 33,36
1701 99 10 o 3336
17019990 33,36 ()

(') Dit bedrag geldt voor- ruwe suiker met een rendement van 92 %. Indien het rendement van de geimporteerde -
ruwe suiker van 92 % afwijkt, wordt het bedrag van de toe te passen heffing berekend -overeenkomstig het
bepaalde in artikel:2 van Verordening (EEG) nr. 837/68 van de Commissie (PB nr. L 151 van 30. 6. 1968, blz. 42)..

() Overeenkomstig het bepaalde in artikel 16, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1785/81 geldt dit bedrag ook voor

van witte of ruwe suiker vervaardigde suiker die toegevoegde stoffen, andere dan aromatiserende stoffen of kleur-
stoffen, bevat.
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VERORDENING (EEG) Nr. 974/90 VAN DE COMMISSIE
van 18 april 1990

tot vaststelling van het maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer van witte
suiker voor de 50e deelinschrijving in het kader van de permanente inschrijving
bedoeld in Verordening (EEG) nr. 999/89

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, ‘

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening

der markten in de sector suiker(!), laatstelijk gewijzigd bij .

Verordening (EEG) nr. 1069/89 (3), met name op artikel
19, lid 4, eerste alinea, onder b),

Overwegende dat krachtens-Verordening (EEG) nr. 999/89 -

van de Commissie van 17 april 1989 betreffende een
permanente inschrijving voor de vaststelling van
heffingen en/of restituties bij uitvoer van witte suiker (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 653/90 (¥,
deelinschrijvingen worden gehouden voor de uitvoer van
deze suiker;

Overwegende dat, overeenkomstig de bepalingen van
artikel 9, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 999/89, naar
gelang van het geval, een maximumbedrag van de resti-
tutie bij uitvoer wordt vastgesteld voor de betrokken
deelinschrijving, waarbij met name rekening wordt

gehouden met de situatie en de te verwachten
ontwikkeling van de suikermarkt in de Gemeenschap en
daarbuiten ;

Overwegende dat na onderzoek .van de offertes de in
artikel 1 bedoelde bepalingen moeten worden vastgesteld
voor.de S0e deelinschrijving ;-

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het -
Comité van beheer voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING .
VASTGESTELD :
Artikel 1

Voor de 50e deelinschrijving voor witte suiker, gehouden
krachtens Verordening (EEG) nr. 999/89, wordt het
maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer vastgesteld
op 29,164 ecu per 100 kg.

Artikel 2
Deze verordening treedt in wetking op 19 april 1990.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstrecks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 18 april 1990.

() PB nr. L 177 van 1.-7.-1981, blz. 4.
() PB nr. L 114 van 27. 4. 1989, blz. 1.
() PB nr. L 107 van 19. 4. 1989, blz. 6.
() PB nr. L 71 van 17. 3. 1990, blz. 15.

Voor de. Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van_de Commissie
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VERORDENING (EEG) Nr. 975/90 VAN DE COMMISSIE
van 18 april 1990
tot vaststelling van het bedrag van de steun in de sector olichoudende zaden

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet -op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad van
22 september 1966 houdende de totstandbrenging van
een gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector olién en vetten ('), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EEG) nr. 2902/89 (%), inzonderheid op artikel 27,
lid 4, ‘

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1678/85 van de Raad van
11 juni 1985 tot vaststelling van de in de landbouw toe te
passen omrekeningskoersen (}), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 933/90 (%),

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1569/72 van de Raad van
20 juli 1972 tot instelling van bijzondere maatregelen
voor kool-, raap- en zonnebloemzaad (%), laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EEG) nr. 2216/88 (%), en met name
op artikel 2, lid 3,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat het bedrag van de steun bedoeld-in
artikel 27 van Verordening nr. 136/66/EEG werd vastge-
steld bij Verordening (EEG) nr. 588/90 van de Commissie
(), laatstelijk- gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 942/
50 ();

Overwegende dat bij ontbreken van de voor het verkoop-
seizoen 1990/1991 geldende richtprijs voor koolzaad,
raapzaad en zonnebloemzaad en de korting op het:steun-
bedrag die voortvloeit uit d¢ regeling inzake de gegaran-
deerde maximumhoeveelheden, het bedrag van de steun
in geval "van -vaststelling vooraf voor dit verkoopseizoen
slechts provisorisch kan worden berekend ; dat dit bedrag

slechts provisorisch moet worden toegepast en dat het zal

worden bevestigd of vervangen zodra de prijzen en bege-
leidende maatregelen, en met name die betreffende de
regeling inzake de gegarandeerde maximumhoeveelheden,
voor het verkoopseizoen 1990/1991 bekend zullen zijn ;

Overwegende dat toepassing van de in Verordening (EEG):
nr. 558/90 neergelegde regelen op de gegevens waarover
de Commissie heden beschikt, leidt tot wijziging van het
op dit tijdstip geldende bedrag van de steun als aange-
geven in de bijlagen van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1. De steunbedragen en de wisselkoersen als bedoeld
in artikel 33, lid 2 en lid 3, van Verordening (EEG) nr.
2681/83 van de Commissie (°) worden vastgesteld in de
bijlagen.

2.  Het bedrag van de in artikel 14 van Verordening
(EEG) nr. 475/86 van de Raad (*°) bedoelde compense-
rende steun voor in Spanje geoogst zonnebloemzaad
wordt vastgesteld in bijlage III

3. Het bedrag van de bij Verordening (EEG) nr.
1920/87 van de Raad (') ingesteldé bijzondere steun voor
zonnebloemzaad dat is geoogst en verwerkt in Portugal,
wordt vastgesteld in bijlage III

4. Het bedrag van de steun bij vaststelling vooraf voor
het verkoopseizoen 1990/1991 voor koolzaad, raapzaad en
zonnebloemzaad - zal bevestigd of vervangen worden met
ingang van 19 april 1990, ten einde rekening te houden
met de prijzen en de begeleidende maatregelen voor het-
verkoopseizoen 1990/1991 en de toepassing  van het
stelsel van de gegarandeerde maximumhoeveelheden.

Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op 19 april 1990.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 18 april 1990.

() PB nr.-172 van-30. 9. 1966, blz. 3025/66.
(3 PB nr. L 280 van 29. 9. 1989, blz. 2.

() PB nr. L 164 van 24. 6. 1985, blz. 11.
(%) PB nr. L 96 van 12. 4. 1990, blz. 30.

() PB nr. L 167 van 25. 7. 1972, blz. 9.

(® PB nr. L 197 van 26. 7. 1988, blz. 10.
() PB nr. L 59 van 8. 3. 1990, blz. 39.

(8 PB nr. L 96 van 12. 4. 1990, blz. S2.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie

() PB nr. L 266 van 28. 9. 1983, blz. 1.
(") PB nr. L 53 van 1. 3. 1986, blz. 47.
(") PB nr. L 183 van 3. 7. 1987, blz. 18.
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BIJLAGE I

Steun voor kool- en raapzaad ander dan ,dubbel nul”

(Bedragen per 100 kg)

Lopend le term. 2e term. 3e term. 4e term. Se term.
4 5 6 70) 8() 9()
1. Bruto steun (ecu):
— Spanje 1,170 1,170 1,170 1,770 1,770 1,770
— Portugal 0,000 - 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
— overige Lid-Staten 26,644 26,269 23,306 21,500 21,500 21,500
2. Definitieve steun :-
a) Zaad geoogst en verwerkt in:
— B. R. Duitsland (DM) 63,16 62,29 55,35 51,12 51,12 51,30
— Nederland (Fl) 70,28 69,29 61,48 56,71 56,71 56,92
— BLEU :(Bfr./Lfr.) 1 286,56 126845 112538 1038,17 1038,17 1038,17
— Frankrijk (Ffr) 203,14 200,16 176,89 162,97 162,97 162,97
— Denemarken (Dkr.) 237,93 234,58 208,12 192,00 192,00 192,00
— lerland (lers £) 22,609 22,277 19,688 18,139 18,139 18,137
— Verenigd Koninkrijk (Brits £) 16,862 16,506 13,947 12,826 12,826 12,698
— Itali€ (lire) 44636 43 966 38776 37 066 37066 37006
— Griekenland (dr.) 4 660,21 4 542,09 3 820,28 4 087,64 4 087,64 3980,35
b)- Zaad geoogst in Spanje en verwerkt
in:
— Spanje (pta) 178,89 178,89 178,89 270,63 270,63 270,63
— een andere Lid-Staat (pta) 377944 3723,87 3 276,85v 3085,12 3085,12 3063,17
c) Zaad geoogst in Portugal en verwerkt
in: .
— Portugal (esc.). 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— een andere Lid-Staat (esc.) 5512,30 543299 4 806,70 4 628,74 4 628,74 4 573,03

(') Onder voorbehoud, in geval van vaststelling vooraf voor het verkoopseizoen 1990/1991 van de vaststelling van de prijzen en de begeleidende maatregelen en.de
toepassing van het stelsel van-de gegarandeerde maximumhoeveelheden.
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Steun voor kool- en raapzaad ,dubbel nul”

BIJLAGE II

(Bedragen per 100 kg)

Lopend le term. 2e term. 3e term. 4e term. Se- term.
4 5 6 70) 8() ()
1. Bruto steun (ecu):
— Spanje 3,670 3,670 3,670 4,270 4,270 4,270
— Portugal 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500
— overige Lid-Staten 29,144 28,769 25,806 24,000 24,000 24,000
2. Definitieve steun : ‘
a):Zaad geoogst en verwerkt in:
— B. R. Duitsland (DM) 69,07 68,19 61,26 57,02 - 57,02 57,20
— Nederland (Fl) 76,88 75,89 68,07 63,31 63,31 63,52
— BLEU (Bfr./Lfr) - 1 407,27 1389,17 1 246,09. 1.158,89 1 158,89 1158,89
— -Frankrijk -(Ffr.) - 222,38 - 219,40 196,14 182,22 182,22 182,22
— Denemarken (Dkr.) - 260,26 v 256,91 230,45 214,32 - 214,32 21432
— Terland (lers £) 24,751 24,419 21,830 20,281 20,281 20,279
— Verenigd Koninkrijk (Brits £) 18,623 18,267 15,708 14,601 14,601 14473 -
— TItalié (lire) 48 886 48 216 43 026 41 406 41 406 41 346
— Griekenland (dr.) 5140,15 5022,03 4300,22 4611,42 461142 4 504,13
b) Zaad geoogst in Spanje en verwerkt
in: .
— Spanje (pta) 561,13 561,13 561,13 652,87 652,87 652,87
— een andere Lid-Staat (pta) 4161,68 4106,11 3 659,09 3 467,36 3 467,36 . 344541
c) Zaad geoogst in Portugal en verwerkt
in:
— Portugal (esc.) 499,40 499,40 499,40 512,33 512,33 512,33
— een andere Lid-Staat (esc.) 6011,71 5932,39 5306,10 514107 514107 5085,36

(") Onder voorbehoud, in geval van vaststelling vooraf voor het verkoopseizoen 1990/1991, van de vaststeiling van de prijzen en de begeleidende maatregelen-en de
toepassing van het stelsel van de gegarandeerde maximumhoeveelheden.
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BIJLAGE IIT

Steun voor zonnebloemzaad

(Bedragen per 100 kg)

Lopend 1e term. 2¢ term. 3e term. 4¢ term.
4 s 6 7 8()
1. Bruto steun (ecu):
— Spanje 6,890 6,890 6,890 6,890 8,620
— Portugal 0,000 : 0,000 0,000 0,000 0,000
— overige Lid-Staten 35,727 35,553 35,309 32,358 26,750
2. Definitieve steun:
a) Zaad geoogst en.verwerkt in (3):
— B. R. Duitsland (DM) 84,63 84,23 83,65 76,77 63,61
— Nederland (Fl) 94,24 93,78 93,14 85,36 70,56 -
— BLEU (Bfr./Lfr) 172515 1716,75 1704,96 1 562,47 129168
— Frankrijk (Ffr) 272,92 271,51 269,60 246,43 202,70
— Denemarken (Dkr.) 319,04 317,49 315,31 288,96 238,88
— lerland (lers £) 30,376 30,219 30,006 27,427 22,561
— Verenigd Koninkrijk (Brits £) 23,129 22,937 - 22,703 - 20,136 15,896
— Italié (lire) 60 031 59712 59 284 54115 46 111
— Griekenland (dr.) 6 372,66 629735 6 204,50 5 480,99 507524
b) Zaad geoogst in Spanje en verwerkt
in:
— Spanje (pta) 1 053,45 105345 1053,45 1053,45 131796
— een andere Lid-Staat (pta) 447216 4 446,88 4 407,98 3956,71 3371,45
¢} Zaad geoogst in Portugal en verwerkt
in:
— Portugal (esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— Spanje (esc) 793543 7 896,52 7 833,29 7 187,60 6 276,29
— een andere Lid-Staat (esc.) 7 761,99 772393 7 662,08 - 7 030,50 6139,11
3. Compenserende steun :
— Spanje (pta) 4 443,90 441863 4379,73 3928,46 3 341,14
4. Speciale steun: .
— Portugal (esc) 776199 772393 7 662,08 7 030,50 6139,11

(") Onder voorbehoud, in geval van vaststelling vooraf voor het verkoopseizoen 1990/1991, van de vaststelling van de prijzen en de begeleidende maatregelen en de
toepassing van het stelsel van de gegarandeerde maximumhoeveelheden.

() Voor ‘zaad igeoogst in de Gemeenschap in. haar samenstelling op 31 december 1985 en verwerkt in Spanje, worden de onder 2 a)-vermelde bedragen
vermenigvuldigd met 1,0223450.

BIJLAGE IV

Koers van de ecu, te gebruiken voor de omrekening van de definitieve steun in de valuta
van de Lid-Staat van verwerking, wanneer deze niet dezelfde is als de Lid-Staat van

produktie
(Waarde van 1 ecu)
Lopend le term. 2¢ term. 3e term. 4e term. Se term.
4 s 6 7 8 9
DM 2,042600 2,038450 2,034570 2,031020 2,031020 2,021610
FL 2,300270 2,296450 2,292620 2,288800 2,288800 2,277740
Bfr./Lfr. 42,261700 42,250200 42,232900 42,219400 42,219400 42,122200
Ffr. 6,865780 6,863100- 6,859920 6,856370 6,856370 6,844080.
Dkr. 7,799440 7,806720. 7,812030 7,814780 7,814780 7,820660
Iers £ 0,762461 - 0,762589: 0,763170 0,763512 { 0,763512° 0,766361
Brits £ 0,743860 - 0,746653- 0,749488 0,752075 0,752075 0,760202
Lire 1.502,11 : 1503,80- 1505,50 1°507,48 1507,48- 1512,77
Dr. 198,73200 201,59400 204,25600 206,58300 206,58300 212,77000
Esc. 181,15100 181,89400 182,80000 183,80200 183,80200 186,82900
Pta 129,82600 130,22600 130,60300 130,98200 130,98200 132,10100
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VERORDENING (EEG) Nr. 976/90 VAN DE COMMISSIE
van 18 april 1990

houdende intrekking van de compenserende heffing op de invoer van tomaten
van oorsprong uit de Canarische eilanden

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van. de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1035/72 van de Raad van
18 mei 1972 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten .in de sector groenten en fruit (), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1119/89 (3, en met
name op artikel 27, lid 2, tweede alinea,

Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 912/90 van de.

Commissie (°) een compenserende heffing heeft ingesteld
op de invoer van tomaten van oorsprong uit de
Canarische eilanden ;

Overwegende dat bij de huidige evolutie der prijzen, die
voor deze produkten waargenomen worden op de in
Verordening (EEG) nr. 2118/74 van de Commissie (*),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3811/85 (%),
bedoelde representatieve markten, en vastgesteld of

Deze verordening is verbindend in.al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 18 april 1990.

berekend worden volgens de bepalingen van artikel § van
genoemde verordening, geconstateerd wordt dat de
toepassing van artikel 26, lid 1, eerste alinea, van Veror-
dening (EEG) nr. 1035/72 zou leiden tot het vaststellen
van het bedrag van de heffing op nul; dat derhalve de
voorwaarden, voorzien in artikel 26, lid 1, tweede streepje,
van Verordening (EEG) nr. 1035/72 voor het intrekken
van ‘de compenserende heffing op de invoer van deze
produkten van oorsprong uit de Canarische. eilanden, zijn
vervuld,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1
Verordening (EEG) nr. 912/90 wordt ingetrokken.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 april 1990.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie

() PB nr. L 118 van 20. 5.-1972, blz. 1.
() PB nr. L 118 van 29. 4. 1989, blz. 12.
() PB. nr. L 93 van 10. 4. 1990, blz.-38.
() PB nr. L 220 van 10. 8. 1974, blz. 20.
() PB nr. L 368 van 31. 12. 1985, blz. 1.
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(Besluiten waarvan de publikatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij Frankrijk wordt gemachtigd geen rekening te houden met bepaalde cate-
gorieén handelingen en gebruik te maken van ramingen voor de berekening van
de grondslag van de eigen middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde

(Slechts de tekst in de Franse taal is authentiek)

(90/176/Euratom, EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet -op het Vefdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op -het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Geleét op Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 van de
Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve
uniforme regeling voor de inning-van de eigen middelen
uit de belasting over de-toegevoegde. waarde ('), inzonder-
heid op artikel 13,

Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van 19 december 1977 houdende
toepassing voor de eigen middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970
betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van
de Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen () sedert 31 december 1988 niet meer van

toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze-
verordening vastgestelde machtigingen met ingang van'1.

januari 1989 moeten worden vernieuwd op grond van
artikel 13 van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

Overwegende dat, op grond van artikel 28, lid 3, van de
Zesde Richtlijn 77/388/EEG van de Raad van 17 mei
1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der

(") PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.
(3) PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.

Lid-Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk
stelsel van belasting over de toegevoegde waarde :
uniforme grondslag (%), hierna genoemd ,Zesde Richtlijn”,
laatstelijk gewijzigd bij Besluit 84/386/EEG (*), de Lid-
Staten bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten ‘en dat deze handelingen in aanmerking moeten -
worden genomen voor de vaststelling van de grondsla

van de BTW-middelen ; :

. Overwegende dat Frankrijk niet in staat is de grondslag

van de :BTW-middelen voor twee in bijlage F van de
Zesde Richtlijn genoemde categorieén handelingen nauw-
keurig te berekenen ; dat deze berekening zou leiden tot
ongerechtvaardigd hoge administratieve lasten in verhou-
ding tot de invioed van deze handelingen op de totale
grondslag van de BTW-middelen van deze Lid-Staat, en
dat Frankrijk derhalve dient te worden gemachtigd
hiermee geen rekening te houden bij de berekening van
de BTW-grondslag;

Overwegende dat Frankrijk aan de hand van ramingen
een berekening kan uitvoeren voor zes in bijlage F van.de
Zesde Richtlijn genoemde categorieén handelingen en
dat deze Lid-Staat derhalve dient te worden gemachtigd
de BTW-grondslag te berekenen aan de hand van ramin-
gen;

Overwegende dat-het Raadgevend Comité voor de eigen
middelen het verslag waarin de adviezen van zijn leden
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

() PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.
() PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.
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HEEFT DE. VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Voor de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Frankrijk gemachtigd geen
rekening te houden met de volgende, in bijlage F van de
Zesde Richtlijn bedoelde categorieén handelingen :

1. diensten door middel van landbouwmachines ten
gunste-van individuele of verenigde landbouwonderne-
mers (bijlage F, punt 3);

2. handelingen verricht--door “blinden en/of blinden-
werkplaatsen, indien is vastgesteld dat door vrijstelling
hiervan geen belangrijke concurrentievervalsing
ontstaat (bijlage F, punt 7);

3. goederenleveringen en diensten verleend .aan instel-
lingen- die zijn-belast met het aanleggen, het inrichten
en het onderhouden van begraaf- en grafplaatsen en
gedenktekens voor oorlogsslachtoffers (bijlage F, punt
8).

Artikel 2

Voor de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Frankrijk gemachtigd de
grondslag betreffende de volgende categorieén handelin-

gen, bedoeld. in bijlage: F van de Zesde Richtlijn, te bere-
kenen aan de hand van ramingen :

1. het verienen van toegang tot sportmanifestaties (bijlage
F, punt 1);

2. diensten van beoefenaars van bepaalde vrije beroepen
(bijlage F, ex punt 2);

3. waterdistributie- door publiekrechtelijke diensten (bij-
lage F, punt 12);

4. diensten in verband met het vervoer van personen (bij-
lage F, ex punt 17);

5. verkoop van stoffen voor hergebruik en nieuw indus-
trieel afval (bijlage F, punt 20);

6. handelingen met betrekking tot goud, met uitzonde-
ring van goud bestemd voor industrieel gebruik (bijlage
F, punt 26).

Artikel 3
Deze beschikking is- gericht -tot de Franse Republiek:
Gedaan te Brussel, 23 maart 1990.

Voor de Commissie
Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij Belgié wordt gemachtigd geen rekening te houden met bepaalde catego-
rieén handelingen en gebruik te maken van ramingen voor de berekening van de
grondslag van de eigen middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde

(Slechts de teksten in de Nederlandse en de Franse taal zijn authentiek)

(90/177/Euratom, EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting- van de Europe‘se
Economische Gemeenschap,

Gelet -op het Verdrag tot oprichting- van de. Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Gelet op Verordening (EEG, Buratom) nr. 1553/89 van de

Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve .

uniforme regeling voor de inning van de eigen middelen

uit de belasting over de toegevoegde waarde ('), inzonder-

heid op artikel 13,

Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van 19 december 1977 houdende
toepassing voor de eigen middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970
betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van
de Lid-Staten door eigen middelen van-de- Gemeen-
schappen.(}) sedert 31 december 1988 niet meer van
toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze
verordening vastgestelde machtigingen met ingang van 1
januari 1989 moeten worden vernieuwd op grond van
artikel 13 van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

Overwegende dat, op grond van artikel 28, lid 3, van de
Zesde Richtlijn- 77/388/EEG van de Raad van 17 mei
1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der
Lid-Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk
stelsel van belasting over de toegevoegde waarde :
uniforme grondslag (°), hierna genoemd ,Zesde Richtlijn”,
laatstelijk gewijzigd bij Besluit 84/386/EEG (*), de Lid-
Staten bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten en dat deze handelingen in aanmerking moeten
worden genomen voor de vaststelling van de grondslag
van de BTW-middelen ;

Overwegende dat Belgié niet in staat is de grondslag van
de BTW-middelen voor twee in-de bijlagen E en F van de
Zesde Richtlijn genoemde categorieén handelingen nauw-
keurig te berekenen ; dat deze berekening zou leiden tot
ongerechtvaardigd hoge administratieve lasten in verhou-
ding tot de invloed van deze handelingen op de totale
grondslag van de BTW-middelen van deze Lid-Staat, en
dat Belgié derhalve dient te worden gemachtigd hiermee
geen rekening te houden bij de berekening van de BTW-
grondslag ;

() PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.

(3 PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.
() PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.
() PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.

Overwegende dat Belgi# aan de hand van ramingen een
berekening kan uitvoeren voor vijf in de bijlagen E en F
van de Zesde Richtlijn genoemde categorieén hande-
lingen en dat deze Lid-Staat derhalve dient te worden
gemachtigd de BTW-grondslag te berekenen aan de hand
van ramingen ;

Overwegende dat het Raadgevend Comité voor de eigen
middelen het verslag waarin -de adviezen van zijn leden-
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Voor de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Belgi¢ op grond van artikel 6,
lid 3, eerste streepje, van Verordening (EEG, Euratom) nr.
1553/89 gemachtigd geen rekening te houden met de
volgende, in de bijlagen E en F van de Zesde Richtlijn
bedoelde categorieén handelingen :

1. handelingen bedoeld in artikel 13, letter A, lid 1, onder
f), van de Zesde Richtlijn, andere dan die van groepe-
ringen van medische of paramedische aard (bijlage E,
ex punt 3);

2. diensten van schrijvers, kunstenaars en vertolkers van
kunstwerken, voor zover het niet gaat om de diensten
bedoeld in bijlage B van de Tweede Richtlijn 67/228/
EEG van de Raad-(%), te weten:

— diensten verleend aan de organisatoren van
lezingen door conférenciers,

— diensten verleend - aan de organisatoren van
schouwspelen -en. concerten, aan de- uitgevers van
grammofoonplaten en andere geluidsdragers-en aan
de producenten van films en andere beelddragers
door acteurs; dirigenten, musici en andere kunste-
naars voor de uitvoering van toneel-, choreografi-
sche, cinematografische of muzikale werken of die
van circusschouwspelen, muziekvariétés of voorstel-

~ lingen van artistiek cabaret, en

— diensten verleend aan de organisatoren van
wedstrijden of sportmanifestaties door personen die
aan deze wedstrijden of manifestaties deelnemen
(bijlage F, ex punt 2). .

() PB nr. 71 van 14. 4. 1967, blz. 1303/67.
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Artikel 2

Voor de berekening van de grondslag van de eigen

middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Belgié gemachtigd de grond-
slag betreffende de volgende categorieén handelingen,
bedoeld in de bijlagen E en F van de Zesde Richtlijn, te
berekenen aan de hand van ramingen :

1. diensten van reisbureaus als bedoeld in artikel-26 van
de Zesde Richtlijn alsmede van reisbureaus die in
naam en voor rekening van de reiziger handelen, voor
reizen buiten de Gemeenschap (bijlage E, punt '15);

2. diensten van advocaten, notarissen en gerechtsdeur-
waarders (voor al hun handelingen); voor zover het niet

gaat om de in bijlage B van de Tweede Richtlijn

67/228/EEG bedoelde diensten (bijlage F, ex punt 2);

3. diensten van. dierenartsen in verband met de verzor-
ging van dieren (bijlage F, punt 9);

4. leveringen van de in artikel 4, lid 3, van de Zesde
Richtlijn bedoelde terreinen (bijlage F, ex punt 16).

Artikel 3
Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Belgié.

Gedaan te Brussel, 23 maart- 1990.

Voor de Commissie
Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie



Nr. L 99/26

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

19. 4. 90

BESCHIKKING VAN,DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij Luxemburg wordt gemachtigd geen rekening te houden met bepaalde

categorieén handelingen en gebruik te maken van ramingen voor de berekening

van de grondslag van de eigen middelen uit de belasting over de toegevoegde
waarde

(Slechts de tekst in de Franse taal is authentiek)

(90/178/Buratom, EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN, :

Gelet op het Verdrag. tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Gelet op Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 van de
Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve
uniforme regeling voor de inning van de eigen middelen

~uit de belasting over de toegevoegde waarde ('), inzonder-
heid op artikel 13,

Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van 19 december 1977 houdende
toepassing voor de eigen middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970
betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van
de Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen (%) sedert 31 december 1988 niet meer. van
toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze
verordening vastgestelde- machtigingen met ingang van 1
januari 1989 moeten worden vernieuwd op grond van
artikel 13 van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

‘Overwegende dat, op grond van artikel 28, lid 3, van de

Zesde Richtlijn. 77/388/EEG van de Raad van 17 mei-

1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der
Lid-Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk

stelsel. van _belasting over de toegevoegde waarde: .

uniforme grondslag (°), hierna genoemd »Zesde Richtlijn”,
laatstelijk gewijzigd bij Besluit 84/386/EEG (*), de Lid-
Staten bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten en dat deze handelingen in aanmerking moeten
worden genomen voor de vaststelling van de grondslag
van de BTW-middelen ;

Overwegende dat Luxemburg niet in staat is de grondslag-

van de BTW-middelen voor vier in de bijlagen E en F
van de Zesde Richtlijn genoemde categorieén hande-
lingen nauwkeurig te berekenen ; dat deze berekening zou
leiden tot ongerechtvaardigd hoge administratieve lasten
in verhouding tot de invloed van deze handelingen op de
totale grondslag van de BTW-middelen van deze Lid-

(") PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.

(3 PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.
() PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.
() PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.

Staat, en dat Luxemburg derhalve dient te worden
gemachtigd hiermee geen rekening te houden bij de bere-
kening van de BTW-grondslag ;

Overwegende dat Luxemburg aan de hand van ramingen
een berekening kan uitvoeren voor drie .in bijlage F van
de Zesde Richtlijn genoemde categorieén handelingen en
dat deze Lid-Staat derhalve dient te worden gemachtigd
de BTW-grondslag-te berekenen aan de hand van ramin-
gen;

Overwegende dat het Raadgevend Comité voor de eigen
middelen het verslag waarin de adviezen van zijn leden
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN':

Artikel 1

Voor de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Luxemburg gemachtigd geen
rekening te houden met de volgende, in de bijlagen E.en
F van de Zesde Richtlijn bedoelde categorieén handelin-
gen:

1. handelingen bedoeld in artikel 13, letter A, lid 1, onder.
f), van de Zesde Richtlijn, andere dan die van groepe-
ringen van medische of paramedische aard (bijlage E,
punt 3);

2. diensten van reisbureaus die in naam en voor rekening
van de reiziger handelen,. voor: reizen buiten de
Gemeenschap (bijlage E, ex punt 15);

3. het verlenen van toegang tot sportmanifestaties (bijlage
F, punt 1);

4. beheer van kredieten en kredietgaranties door een
persoon of instelling, andere dan die welke de
kredieten heeft verstrekt (bijlage F, punt 13).

Artikel 2

Voor de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Luxemburg gemachtigd de
grondslag betreffende de volgende categorieén handelin-
gen, bedoeld in bijlage F van de Zesde Richtlijn, te bere-
kenen aan de hand van ramingen:



19. 4. 90 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 99/27

1. diensten en daarmee rechtstreeks verband houdende Artikel 3
leveringen van goederen door de openbare postdien- e \
sten op het gebied van telecommunicaties (bijlage F, Deze beschikking is gericht tot het. Groothertogdom
. Luxemburg.
punt 5);
2. waterdistributie door publiekrechtelijke diensten (bij- Gedaan te Brussel, 23 maart 1950.

lage F, punt 12);
Voor de Commissie

3. vervoer voor-het nationale gedeelte van het internatio-. , Peter SCHMIDHUBER
nale vervoer (bijlage F, ex punt 17). Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij de Bondsrepubliek Duitsland wordt gemachtigd gebruik te maken van

statistische gegevens van aan het voorlaatste jaar voorafgaande jaren en geen

rekening te houden met bepaalde categorieén handelingen of gebruik te maken

van ramingen voor de berekening van de grondslag van de eigen middelen uit de
belasting over de toegevoegde waarde

(Slechts de- tekst in de Duitse taal is authentiek)

(90/179/Euratom, EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet.op -het Verdrag tot: oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Gelet op Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 van de
Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve
uniforme regeling voor de inning van de eigen middelen
uit de belasting over de toegevoegde waarde ('), inzonder-
heid op artikel 13,

Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van 19 december 1977 houdende
toepassing voor de ‘eigen- middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970

betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van

de Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen (3 sedert 31 -december 1988 niet meer van
toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze
verordening vastgestelde machtigingen met ingang van 1
januari 1989 moeten worden vernieuwd op.grond van
artikel 13 van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

Overwegende dat, op grond van artikel 28, lid 3, van de
Zesde Richtlijn 77/388/EEG van de Raad van 17 mei
1977 betreffende de harmonisatie.-van de wetgevingen der
Lid-Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk
stelsel van belasting over de toegevoegde waarde:
uniforme grondslag (*), hierna genoemd ,Zesde Richtlijn”,
laatstelijk gewijzigd bij Besluit 84/386/EEG (), de Lid-
Staten bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten en dat deze handelingen in aanmerking moeten
worden genomen voor de vaststelling van de grondslag
van de BTW-middelen ;

Overwegende dat: de Bondsrepubliek Duitsland niet in
staat is voor de indeling van handelingen per statistische
categorie gebruik te maken van definitieve gegevens van
de nationale rekeningen betreffende het voorlaatste jaar
vé6r het begrotingsjaar waarvoor. de grondslag van de
BTW-middelen dient te worden berekend, en dat de
Bondsrepubliek Duitsland derhalve dient te worden
gemachtigd gebruik te maken van gegevens die zijn
ontleend aan de nationale rekeningen betreffende andere
aan dit voorlaatste jaar voorafgaande jaren ;

() PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.

() PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.
() PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.
() PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.

Overwegende dat de Bondsrepubliek Duitsland niet in
staat is de grondslag van de BTW-middelén voor drie in
de bijlagen E en F van de Zesde Richtlijn genoemde cate-
gorieén ‘handelingen nauwkeurig-te berekenen ; dat deze
berekening zou leiden tot ongerechtvaardigd hoge admi-
nistratieve lasten in verhouding tot de invloed van deze
handelingen op -de totale - grondslag.- van de BTW-
middelen van deze Lid-Staat, en dat de Bondsrepubliek
Duitsland derhalve dient te worden gemachtigd hiermee
geen rekening te houden bij de berekening van de BTW-
grondslag ;

Overwegende dat de Bondsrepubliek Duitsland aan de
hand van ramingen een berekening kan uitvoeren van de
belastingen die niet werden geind wegens de ingevolge
artikel 24, lid 2, van de Zesde Richtlijn verleende degres-
sieve belastingverminderingen en voor vier in de bijlagen
E en F van de Zesde Richtlijn genoemde -categorieén
handelingen, en dat deze Lid-Staat derhalve dient te
worden gemachtigd de BTW-grondslag te berekenen aan
de hand van ramingen;

Overwegende dat het Raadgevend Comité voor-de eigen
middelen het verslag waarin de adviezen van zijn leden
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Voor de in artikel 4, lid 4, van Verordening (EEG, Eura-
tom) nr. 1553/89 bedoelde indeling per tarief wordt de
Bondsrepubliek-Duitsland met ingang-van 1 januari 1989
gemachtigd gebruik te- ‘maken van gegevens die zijn
ontleend aan de nationale rekeningen betreffende het
derde of het vierde jaar voorafgaande aan het voorlaatste
jaar voo6r het begrotingsjaar waarvoor de grondslag van de
BTW-middelen dient te worden berekend.

" Artikel 2

Voor de berekening van de grondslag van de eigen:
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt de Bondsrepubliek Duitsland
gemachtigd geen rekening te houden met de volgende, in
de bijlagen E en F van de Zesde Richtlijn bedoelde cate-
gorieén handelingen :

1. diensten van reisbureaus die in naam en voor rekening
van de reiziger handelen, voor reizen buiten de
Gemeenschap (bijlage E, ex punt 15);

2. handelingen verricht door blinden en/of blinden-
werkplaatsen (bijlage F, punt 7);
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3. beheer van kredieten en- kredietgaranties door een
persoon of instelling, andere dan die welke de
kredieten heeft verstrekt (bijlage F, punt 13).

Artikel 3

Voor de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt de Bondsrepubliek Duitsland
gemachtigd gebruik te maken van ramingen voor de bere-
_kening van de belastingen die niet werden geind wegens
de uit hoofde van artikel 24, lid 2, van de Zesde Richtlijn
toegekende degressieve belastingverminderingen, en
betreffende bepaalde in de bijlagen E en F van de Zesde
Richtlijn bedoelde categorieén handelingen :

1. aan kleine ondernemingen toegekende degressieve
vermindering van de belasting ;

2. het verschaffen van tandprothesen en -bijbehorende
diensten door tandtechnici en het verschaffen van
tandprothesen door- tandartsen, voor zover deze pro-
thesen door de tandartsen zelf worden vervaardigd (bij-
lage F, ex punt 2);

3. diensten en daarmee rechtstreeks verband houdende
leveringen van goederen door de openbare postdien-
sten op het gebied van telecommunicatie, met uitzon-

dering van de overdracht en het onderhoud van secun-
daire telefooninstallaties door de Deutsche Bundespost

(bijlage F, ex punt 5);

4. bewaring en beheer van waardepapieren (bijlage F, ex
punt 15);

5. leveringen van de in artikel 4, lid 3, van de Zesde
Richtlijn bedoelde gebouwen en terreinen (terreinen
met nieuwe gebouwen en bouwterreinen) (bijlage F,
punt- 16).

Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de Bondsrepubliek Duits-
land.

Gedaan te Brussel, 23 maart 1990.

Voor de Commissie
Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij Nederland wordt gemachtigd geen rekening te houden met bepaalde

categorieén handelingen en gebruik te maken van ramingen voor de berekening

van de grondslag van de eigen middelen uit de belasting over de toegevoegde
waarde

(Slechts de tekst in de Nederlandse taal is authentiek)

(90/180/Euratom,- EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de -Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Gelet op Verordening (EEG, Euratom).nr. 1553/89 van de
Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve
uniforme regeling voor de inning van de eigen middelen
uit de belasting over de toegevoegde waarde ('), inzonder-
heid op artikel 13,

- Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van 19 december 1977 houdende
toepassing voor de eigen middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970
betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van
de Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen (%) -sedert 31 december 1988 niet meer van
toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze
verordening vastgestelde machtigingen met ingang van 1
januari 1989 moeten worden vernieuwd op grond van
artikel 13 van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

Overwegende dat, op grond van artikel 28, lid 3, van: de
Zesde Richtlijn 77/388/EEG van-de Raad van 17 mei
1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der
Lid-Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk

stelsel van belasting over de toegevoegde waarde: "
uniforme grondslag (), hierna genoemd ,Zesde Richtlijn”, .

laatstelijk gewijzigd bij Besluit 84/386/EEG (¥), de Lid-
Staten bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten en dat deze handelingen in aanmerking moeten
worden genomen voor de vaststelling van de grondslag
van de BTW-middelen;

Overwegende dat Nederland niet in staat is de grondslag
van de BTW-middelen voor twee in bijlage F-van de
Zesde Richtlijn genoemde categorieén handelingen nauw-

keurig te berekenen ; dat deze berekening zou leiden tot:

ongerechtvaardigd hoge administratieve lasten in verhou-

ding tot de invloed van deze handelingen op de totale

grondslag van de BTW-middelen van deze Lid-Staat, en
dat Nederland derhalve djent te worden gemachtigd
hiermee geen rekening te houden bij de berekening van
de BTW-grondslag ;

() PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.

(3 PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.
() PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.
(Y} PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.

Overwegende dat Nederland aan de hand van ramingen
een berekening kan uitvoeren voor zes in bijlage F van de
Zesde Richtlijn genoemde categorieén handelingen en
dat deze Lid-Staat derhalve dient te worden gemachtigd
de BTW-grondslag te berekenen aan de hand van ramin-
gen;

Overwegende dat: het- Raadgevend Comité voor de eigen
middelen het verslag waarin de adviezen van zijn leden
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Voor de berekening van de grondslag van-de eigen
middelen uit de belasting over- de. toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Nederland gemachtigd geen
rekening te houden met de volgende, in bijlage F van de
Zesde Richtlijn bedoelde categorieén handelingen :

1. diensten van auteurs, kunstenaars, vertolkers van kunst-
werken, advocaten en andere beoefenaars van vrije
beroepen, andere dan de medische en paramedische
beroepen, voor zover het niet gaat om de in bijlage B
van de Tweede Richtlijn-67/228/EEG van de Raad (%)
bedoelde diensten. Diensten van schrijvers, componis-
ten, journalisten en persfotografen (bijlage F, ex punt
2);

2. handelingen verricht door blinden en/of blinden-
werkplaatsen, indien is vastgesteld dat voor vrijstelling
hiervan geen belangrijke concurrentievervalsing
ontstaat (bijlage F, punt 7).

Artikel 2

Voor de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989- wordt Nederland gemachtigd de
grondslag betreffende de volgende categorieén handelin-
gen, bedoeld in bijlage F van.de Zesde Richtlijn, te bere-
kenen -aan de hand van- ramingen :

1. diensten van notarissen en gerechtsdeurwaarders (bij-
lage F, ex punt 2);

2. diensten verricht door lijkbezorgers en crematoria,
alsmede levering door hen van goederen die met deze
diensten in rechtstreeks verband staan (bijlage F, punt
6);

() PB nr. 71 van 14. 4. 1967, blz. 1303/67.
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3. diensten van dierenartsen in verband met de verzor-
ging van dieren (bijlage F, punt 9);

4. diensten verricht door schade-experts (bijlage F, punt
11);

5. vervoer van personen alsmede de door die personen
meegevoerde goederen, door veerdiensten (bijlage F, ex
punt 17);

6. diensten van reisbureaus bedoeld in artikel 26 van-de
. Zesde Richtlijn, alsmede die van reisbureaus die in
naam en voor rekening van de reiziger handelen, voor
reizen binnen de Gemeenschap (bijlage F, punt 27).

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk der
Nederlanden.

Gedaan te Brussel, 23 maart 1990.

Voor de Commissie
Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij Italié wordt gemachtigd gebruik te maken van ramingen voor de bereke-
ning van de grondslag van de eigen middelen uit de belasting over de toege-
voegde waarde

(Slechts de tekst in de Italisanse taal is authentiek)

(90/181/Euratom, EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op_het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Gelet op Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 van de
Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve
uniforme regeling voor de inning van de eigen middelen
uit de belasting over de toegevoegde waarde ('), inzonder-
heid op artikel 13,

Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van' 19 -december 1977 houdende
toepassing voor de eigen middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970
betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van
de- Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen () sedert 31 december 1988 niet meer van
toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze
verordening vastgestelde machtigingen met ingang van 1
januari 1989 moeten worden vernieuwd op grond van
artikel 13 van Verordening (BEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

Overwegende dat, op grond van artikel 28, lid 3, van de
Zesde Richtlijn 77/388/EEG van-de Raad van 17 mei
1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der
Lid-Staten inzake  omzetbelasting — Gemeenschappelijk
stelsel van . belasting over de toegevoegde - waarde :
uniforme grondslag (%), hiérna genoemd ,Zesde Richtlijn”,
laatstelijk gewijzigd bij Besluit 84/386/EEG (*), de Lid-
Staten bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten en dat deze handelingen in aanmerking moeten
worden genomen voor de vaststelling van de grondslag
van de BTW-middelen ;

Overwegende dat een precieze berekening van de grond-
slag voor Italié administratieve kosten kan meebrengen

die niet meer in verhouding staan tot het aandeel van de .

betrokken handelingen in de totale grondslag van de
BTW-middelen -van deze Lid-Staat en dat Italié aan de
hand van ramingen een berekening kan uitvoeren voor
twee in de. bijlagen - E en F van de Zesde Richtlijn
genoemde categorieén handelingen; dat deze Lid-Staat

() PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.

2) PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.
(®) PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.
() PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.

derhalve dient te worden gemachtigd de BTW-grondslag
te berekenen aan de hand van ramingen ;

Overwegende dat het Raadgevend Comité voor de eigen
middelen het verslag waarin de adviezen van zijn leden
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Voor de berekening van de -grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Italié gemachtigd de grondslag
betreffende de volgende categorieén handelingen, bedoeld
in de bijlagen E en F van de Zesde Richtlijn, te bere-
kenen aan de hand van ramingen:

1. handelingen bedoeld in- artikel 13, letter B, onder g),
van de Zesde Richtlijn : leveringen van gebouwen of
gedeelten van gebouwen en van het erbij behorend
terrein, andere dan bedoeld in artikel 4, lid 3, onder a),
wanneer zij worden verricht door-belastingplichtigen
die recht hebben op aftrek van voorbelasting voor het
betrokken gebouw (bijlage E, ex punt 11);

2. diensten verricht door lijkbezorgers en crematoria,
alsmede levering door hen: van' goederen die met deze
diensten in rechtstreeks verband -staan (bijlage F, ex
punt 6).

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de Italiaanse Republiek.

Gedaan te :Brussel, 23 maart 1990.

Voor de Commissie
Peter SCHMIDHUBER-

Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij het Verenigd Koninkrijk wordt gemachtigd geen rekening te houden

met bepaalde categorieén handelingen en gebruik te maken van ramingen voor

de berekening van de grondslag van de eigen middelen uit de belasting over de
toegevoegde waarde

(Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

(90/182/Euratom, EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Gelet op Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 van de
Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve
uniforme regeling voor de inning van de eigen middelen
uit de belasting over de toegevoegde waarde ('), inzonder-
heid op artikel 13,

Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van 19 december 1977 houdende
toepassing voor de eigen middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970
betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van
de Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen (3 sedert 31 december 1988 niet meer van
toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze
verordening vastgestelde machtigingen met ingang van 1
januari 1989 moeten worden vernieuwd op grond van
artikel 13 van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

Overwegende dat, op grond van artikel 28, lid 3, van de
Zesde Richtlijn 77/388/EEG van de Raad van 17 mei
1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der
Lid-Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk
stelsel van belasting  over de toegevoegde waarde:
uniforme grondslag (), "hierna genoemd ,Zesde Richtlijn”,
laatstelijk gewijzigd bij- Besluit 84/386/EEG (*), de Lid-
Staten bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten en dat deze handelingen-in aanmerking moeten
worden genomen voor de vaststelling van de grondslag
van de- BTW-middelen ;

Overwegende dat het-Verenigd Koninkrijk niet in staat is
de grondslag van de BTW-middelen voor één in bijlage E
van de Zesde Richtlijn genoemde categorie handelingen
nauwkeurig te berekenen ; dat deze berekening zou leiden
tot ongerechtvaardigd hoge administratieve lasten in
verhouding tot de invloed van deze handelingen op de

() PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.

(3 PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.
(’) PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.
() PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.

totale grondslag van de BTW-middelen van deze Lid-

Staat, en dat het Verenigd Koninkrijk derhalve dient te
worden gemachtigd hiermee geen rekening te houden bij
de berekening van de BTW-grondslag ;

Overwegende dat het Verenigd Koninkrijk aan de hand
van ramingen een berekening kan. uitvoeren voor twee in
bijlage F van de-Zesde Richtlijn: genoemde categorieén
handelingen -en dat- deze Lid-Staat derhalve dient: te
worden gemachtigd de BTW-grondslag te berekenen aan
de hand van ramingen;

Overwegende dat het Raadgevend Comité voor de eigen
middelen het verslag waarin de adviezen van zijn leden
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

‘ Artikel 1

Voor de berekening van:de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt het Verenigd Koninkrijk
gemachtigd geen rekening te houdén met de volgende, in -
bijlage E van de Zesde Richtlijn bedoelde categorie
handelingen :

handelingen bedoeld in artikel 13, letter A, lid 1, onder

- p), van de Zesde richtlijn: vervoer met commerciéle

doeleinden van zieken-of gewonden met speciaal daartoe
ingerichte voertuigen door naar behoren gemachtigde
lichamen (bijlage E, ex punt 6).

Artikel 2

Voor: ‘de berekening van de grondslag van de eigen
middelen yit de belasting over de toegevoegde waarde -
vanaf 1 januari 1989 wordt het Verenigd Koninkrijk
gemachtigd -de grondslag betreffende de volgende catego-
rieén handelingen, bedoeld in bijlage F van de Zesde
Richtlijn, te berekenen aan de hand van ramingen :

1. handelingen van ziekenhuizen die niet onder artikel
13, letter A, lid 1, onder b), vallen (bijlage F, punt 10);

2. leveringen van goederen voor de bevoorrading van
pleziervaartuigen en luchtvaartuigen voor privégebruik
die het nationale grondgebied verlaten (bijlage F,
punten 21 en 22).
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Artikel 3
Deze beschikking is gericht tot het Verenigd Koninkrijk.

Gedaan te Brussel, 23 maart 1990.

Voor de Commissie
Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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Nr. L 99/35

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij lerland wordt gemachtigd geen rekening te houden met bepaalde cate-
gorieén handelingen en gebruik te maken van ramingen voor de berekening van
de grondslag van de eigen middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde

(Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

(90/183/Euratom, EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting-van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Gelet op. Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 van de
Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve
uniforme regeling voor de inning van de eigen middelen
uit de belasting over de toegevoegde waarde ('), inzonder-
heid op artikel 13,

Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van 19 december 1977 houdende
toepassing voor de eigen middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970
betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van
de Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen (3 sedert 31 -december 1988 niet meer van
toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze
verordening vastgestelde machtigingen met ingang van 1
januari 1989 moeten..worden vernieuwd op grond van
artikel 13 van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

Overwegende dat, op grond van artikel 28, lid 3, van de
Zesde Richtlijn 77/388/EEG van de Raad van-17 -mei
1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der

Lid-Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk.

stelsel van belasting over de toegevoegde waarde :
uniforme grondslag (), hierna genoemd ,Zesde Richtlijn”,
laatstelijk gewijzigd bij Besluit 84/386/EEG (%), de Lid-
Stateén bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten en dat-deze handelingen in aanmerking moeten
worden genomen voor de vaststelling van de grondslag
van de: BTW-middelen ;

Overwegende dat Ierland niet in staat is de grondslag van
de BTW-middelen voor twee in de bijlagen E en F van de
Zesde-Richtlijn genoemde categorieén handelingen nauw-
keurig te berekenen ; dat deze berekening zou leiden tot
ongerechtvaardigd hoge administratieve lasten in verhou-
ding tot de invloed van deze handelingen op de totale
grondslag van de BTW-middelen van deze Lid-Staat, en
dat Ierland derhalve dient te worden gemachtigd hiermee
geen rekening te houden bij de berekening van de BTW-
grondslag ;

() PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.

(® PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.
() PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.
() PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.

-Overwegende dat Ierland aan de hand van ramingen een

berekening kan uitvoeren voor vijf in bijlage F van' de
Zesde Richtlijn genoemde categorieén handelingen en
dat: deze Lid-Staat derhalve dient te worden gemachtigd
de BTW-grondslag te berekenen aan de hand van ramin-
gen;

Overwegende dat het Raadgevend Comité voor de eigen
middelen het verslag waarin de ‘adviezen van zijn:leden -
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Voor de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Ierland gemachtigd geen reke-
ning: te houden met de volgende, in bijlage E van de
Zesde Richtlijn bedoelde categorieén handelingen :

1. leveringen bedoeld in artikel 13, letter B, onder g),
wanneer deze worden verricht door belastingplichtigen
die recht hebben op aftrek van voorbelasting voor het
betrokken gebouw (bijlage E, punt 11);

2. goederenleveringen bedoeld in artikel 15, punt 12, van
de Zesde Richtlijn (bijlage E, punt 14).

Artikel 2

Voor de berekening van de grondslag van. de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt lerland gemachtigd de grond-
slag betreffende de volgende categorieén handelingen,
bedoeld in bijlage F van de Zesde Richtlijn, te berekenen
aan de hand van ramingen :

1. het verlenen van toegang tot sportmanifestaties (bijlage
F, punt 1);~

2. leveringen van hazewinden (bijlage F, punt 4);

3. diensten verricht door lijkbezorgers en crematoria,
alsmede levering door hen van goederen di¢ met deze
diensten in ‘rechtstreeks verband staan (bijlage F, punt
6);

4. diensten van dierenartsen in verband met de verzor-
ging van dieren (bijlage F, punt 9);

5. diensten van reisbureaus als bedoeld in artikel 26 van
de Zesde Richtlijn, alsmede van reisbureaus die in
naam en voor rekening van de reiziger handelen, voor
reizen binnen de Gemeenschap (bijlage F, punt 27).
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Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot Ierland.

Gedaan te Brussel, 23 maart 1990.

Voor de Commissie
Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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Nr. L 99/37

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij Denemarken wordt gemachtigd geen rekening te houden met bepaalde

categorieén handelingen en gebruik te maken van ramingen voor de berekening

van de grondslag van de eigen middelen uit de belasting over de toegevoegde
waarde -

(Slechts de tekst in de Deense taal is authentiek)

(90/184/Euratom, EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Gelet op Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 van de
Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve
uniforme regeling voor de inning van de eigen middelen
uit de belasting over de toegevoegde waarde ('), inzonder-
heid op artikel 13,

Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van 19 december 1977 houdende
toepassing voor de eigen middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970
betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van
de Lid-Staten door -eigen middelen van de Gemeen-
schappen (9 “sedert 31 december 1988 niet meer van
toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze
verordening vastgestelde machtigingen met ingang van 1
januari 1989 moeten worden vernieuwd op grond van
artikel 13 van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

Overwegende dat,-op grond van artikel 28, lid 3, van de
Zesde Richtlijn 77/388/EEG van de Raad van 17-mei
1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der
Lid-Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk
stelsel van belasting over de toegevoegde waarde:
uniforme grondslag (*), hierna genoemd ,Zesde Richtlijn”,
laatstelijk gewijzigd bij Besluit 84/386/EEG (¥, de Lid-
Staten bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten en dat deze handelingen in aanmerking moeten
worden genomen voor de vaststelling van de grondslag
van de- BTW-middelen ;

Overwegende dat Denemarken niet in staat is de grond--

slag van de BTW-middelen voor twee in bijlage F-van de
Zesde Richtlijn genoemde categorieén handelingen nauw-
keurig te berekenen ; dat deze berekening zou leiden tot
ongerechtvaardigd hoge administratieve lasten in verhou-
ding tot de invloed van deze handelingen op de totale

() PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.

(3 PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.
(*) PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.
() PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.

grondslag van de BTW-middelen van deze Lid-Staat, en
dat Denemarken derhalve dient te worden gemachtigd
hiermee geen rekening te-houden bij de berekening van.
de BTW-grondslag ;

Overwegende dat Denemarken aan de hand van ramingen
een berekening kan uitvoeren voor twee -in bijlage F van
de Zesde Richtlijn genoemde categorieén handelingen en
dat: deze. Lid-Staat derhalve dient te worden gemachtigd -
de BTW-grondslag te berekenen aan de hand van ramin-
gen;

Overwegende dat het Raadgevend Comité voor de eigen
middelen het verslag waarin de adviezen van zijn leden
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Voor de berekening- van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf 1 januari 1989 wordt Denemarken gemachtigd geen
rekening te houden met de volgende, in bijlage F van de
Zesde Richtlijn bedoelde. categorieén handelingen :

1. diensten van schrijvers, kunstenaars.en vertolkers van
kunstwerken - (bijlage F, ex punt 2);

2. beheer van kredieten en - kredietgaranties door een
persoon of instelling, andere dan die welke de
kredieten heeft.verstrekt (bijlage F, punt 13).

Artikel 2

Voor de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde. waarde -
vanaf 1 januari 1989 wordt Denemarken gemachtigd de
grondslag betreffende dé volgende categorieén handelin-
gen, bedoeld in bijlage F van de Zesde Richtlijn, te bere-
kenen aan de hand van ramingen ::

1. diensten verricht door lijkbezorgers en crematoria, met
uvitzondering van de levering door hen van goederen
die met deze diensten in rechtstreeks verband staan
(bijlage F, ex punt 6);

2. handelingen betreffende de bewaring en het beheer
van aandelen (bijlage F, ex punt 15).
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Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Denemarken.

Gedaan te ‘Brussel, 23 maart.  1990.

Voor de Commissie
Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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Nr. L 99/39

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 maart 1990

waarbij Griekenland wordt gemachtigd gebruik te maken van ramingen voor de
berekening van de grondslag van de eigen middelen uit de belasting over de
toegevoegde waarde

(Slechts de tekst in de Griekse taal is authentiek)

(90/185/Euratom, EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelét op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie,

Gelet op Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 van de
Raad van 29 mei 1989 betreffende de definitieve
uniforme regeling voor de inning van de eigen middelen
uit de belasting over de toegevoegde waarde ("), inzonder-
heid op artikel 13,

Overwegende dat Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr.
2892/77 van de Raad van 19 december 1977 houdende
toepassing voor de eigen middelen uit de belasting over
de toegevoegde waarde van het besluit van 21 april 1970
betreffende de vervanging van de financiéle bijdragen van
de Lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen () sedert 31 december 1988 niet meer van
toepassing is en dat de op grond van artikel 13 van deze
verordening vastgestelde machtigingen met ingang van 1

januari 1989 moeten worden vernieuwd op grond van -

artikel 13 van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1553/89 ;

Overwegende ‘dat, op -grond van artikel 28, lid 3, van de
Zesde Richtlijn 77/388/EEG van de Raad van 17 mei
1977 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der
Lid-Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk
stelsel van Dbelasting over de toegevoegde waarde :
uniforme grondslag (%), hierna genoemd ,Zesde Richtlijn”,
laatstelijk gewijzigd bij Besluit 84/386/EEG (), de Lid-
Staten bepaalde handelingen kunnen blijven vrijstellen of
belasten en dat deze handelingen in aanmerking moeten
worden genomen voor de vaststelling van de grondslag
van de BTW-middelen ;.

Overwegende dat, met het oog op de toepassing van
artikel 28, lid 3, van de Zesde Richtlijn, punt 2, onder b),
van Afdeling II (Belastingen) van bijlage VIII van de Akte
van Toetreding van de Helleense Republiek tot de Euro-
pese Gemeenschappen (°) Griekenland de mogelijkheid

(") PB nr. L 155 van 7. 6. 1989, blz. 9.

(3 PB nr. L 336 van 27. 12. 1977, blz. 8.
(®) PB nr. L 145 van 13. 6. 1977, blz. 1.

() PB nr. L 208 van 3. 9. 1984, blz. 58.

() PB nr. L 291 van 19. 11. 1979, blz. 164.

biedt bepaalde in bijlage F van de Zesde Richtlijn gespe-
cificeerde handelingen vrij te stellen;

Overwegende dat een precieze berekening van de grond-
slag. voor Griekenland administratieve kosten kan
meebrengen die niet meer in verhouding staan tot het
aandeel van de betrokken handelingen in de totale
grondslag van: de BTW-middelen van deze Lid-Staat en
dat Griekenland aan de hand van ramingen een bereke-
ning kan uitvoeren: voor de in bijlage F van de Zesde
Richtlijn genoemde categorieén handelingen; dat deze
Lid-Staat derhalve dient te worden gemachtigd de BTW-
grondslag te berekenen aan de hand van ramingen;

Overwegende dat het Raadgevend Comité voor de eigen
middelen het verslag waarin de adviezen van zijn leden
over de onderhavige beschikking zijn neergelegd, heeft
goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN':

Artikel 1

Voor -de berekening van de grondslag van de eigen
middelen uit de belasting over de toegevoegde waarde
vanaf -1 januari 1989 wordt Griekenland gemachtigd de
grondslag betreffende de volgende categorieén handelin-
gen, bedoeld in bijlage F van de Zesde Richtlijn, te bere-
kenen aan ‘de hand van ramingen:

1. diensten van advocaten en andere beoefenaars van vrije
beroepen (bijlage F, ex. punt 2);

2. diensten van dierenartsen in verband met de verzor-
ging van dieren (bijlage F, punt 9);

3. waterdistributie door publiekrechtelijke diensten (bij-
lage F, punt 12);

4. leveringen van de in artikel 4, lid 3, van de Zesde
Richtlijn bedoelde gebouwen en terreinen: (bijlage F,
punt 16);

5. levering, verbouwing, reparatie, onderhoud, bevrachting
en verhuur van luchtvaartuigen die worden gebruikt
door staatsinstellingen (inclusief voorwerpen die met
deze luchtvaartuigen vast verbonden zijn of voor hun
exploitatie dienen) (bijlage F, punt 23);

6. levering, verbouwing, reparatie, onderhoud, bevrachting
en verhuur van oorlogsschepen (bijlage F, punt 25).
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Artikel 2
Deze beschikking is gericht tot de Helleense Republiek.

Gedaan te Brussel, 23 maart 1990.

Voor de Commissie
Peter SCHMIDHUBER

Lid van de Commissie
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